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—Fscucha; tambien Orsini quiere ir muy alto, y es demasiado habil para ng
lograrlo.

—Razon de mas para que no podamos entendernos. Y hasta dénde quiere
subir ese hermoso matador?

— Quiere ser- primer ministro.

—Nada mas?

—No te engaiias, amigo; ese hombre puede lo que quiere.

—Creo que yo soy la prueba viva de lo contrario-

—Oh! no hablemos mas de eso.

—Caspita! A mi me parece que la cosa vale la pena de que nos ocupemos de
ella.

—ZXEs preciso no pensar mas en ello, te digo; porque para que él logre lo que
quiere, es preciso que vivas.

—Es decir que maese Orsini me hara el honor de hacerme luego le sirva de

escalon. :
—Es decir, amigo, que para que ese hombre sea ministro, es preciso que el

rey de Francia no sea ni Felipe el Bello, ni Luis el Hutin.

Buridan hizo un movimiento de sorpresa y casi de espanto.

—Comprendes ahora?—le pregunté Margarita, cuya voz y cuyas miradas se
animaron.

—Todavia no, mi bella soberana; pero me parece que mis ojos comienzan i
abrirse. $

__Ah! sf nuestros corazones se entendieron como en otro tiempo!

—Se entienden, Margarital

——Adivinas, pues?

—Si; para que Orsini sea ministro, es preciso que Margarita de Borgoiia sea
regenta del rey de Francia.

—Y cuando Margarita de Borgona sea regenta y se haya quitado el huto,
comprendes qué serd Buridan?

— Oh! amada reina mia, qué grande y qué buena sois.

Y el caballero se prostern 4 los piés de la atrevida reina.

—En mis brazos, Buridan!

Se entendian, y en efecto, eran muy dignos de entenderse.

— Pero,—dijo-el ex-page,—para ser regente necesitas un hijo.

—Y por qué no he de tenerle, amigo mio? Y ademas, si por esta parte no s¢
satisfacieran nuestros deseos, Orsini proveeria.

—_Oh! ahora, mi divina soberana, habla, manda, ordena, y que un amor sin
fin te haga olvidar un momento de célera.

. Margarita estaba triunfante; habia vencido 4 un enemigo temible.

Buridan estaba radiante, casi llegaba al trono. *

Pero, miéntras que los dos saboreaban el regocijo de sus triunfos, una Cirs
cunstancia enteramente fortuita acababa.de cambiar la faz de las cosas.
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Gautthier, & pesar de las wiltimas palabras que le habia dirigido la reina de
Navarra, salié de Ta camara con el espiritu inquieto.

Habianle conmovido los rumores que coffian respecto de la torre de Nesle,
| donde habia pasado tantas horas deliciosas.

No sabia nada, no se atrevia & adivinar nada, y & pesar suyo flotaban en su
pensamiento vagas y tristes. conjeturas.

La conversacion que acababa de tener con la hermosa reina no era capaz de
calmar la agitacion intima que acaso ¢l no se confesaba, aunque conocia su ib-
fluencia.

Asi, pues, al'salir de la cAmara de Margarita de Borgofa, sinti6 la necesidad
de aclarar un poco los pensamientos que se tropezaban en su mente, y para lo-
grarlo fué 4 buscar la sombra de los sauces que refrescaban la orilla del Sena,
porque el aire estaba tibio y el o resplandeciente.

Sumergido en sus pensamientos seguia el curso del rio.

Apénas habia andado cien pasos, cuando le sacaron de su entretenimiento las
palabras animadas de dos pescadores” que acababan de poner ¢n la playa el ca-
daver de un joven que parecia no haber estado sino muy poco tiempo en el agua.

—Vamos,—decia el mas viejo de los dos'pescadores,—ya ygo que en esa mal-
dita mansion, se canta siempre la misma antifona.

—A f¢ mia,—dijo el otro,——que ya hace algun tiempo que esto duora, y que
los malandrines serén los amos del reino.

—Nécio! este trabajo no es de los malandrines, sino de grandes sefiores y ba-
rones. No ves que lo mismo gue los otrosy tiene una herida de daga en el pecho?

—Es verdad; pero su brazo izquierdo esta tan apretado & su cuerpo que no se
le ve llaga.

—Es porque, lo mismo que siempre, la herida es profunda y poco ancha....

—Estas dltimas palabras fueron oidas por Ganutthier, quien en ese momento
llegaba cerca de los dos pescadores.

— Ah!—dijo deteniéndose.—Hé aqui un triste hallazgo.” Se sabe quién es es-

- te hombre?

—_No se sabe nada, sefior,—respondié el mas viejo de los pescadores;—la po-
licfa y la justicia, son como los réprobos, tienen oidos y no oyen, 0jos y no ven.

—Pero yo tengo oidos para oir y ojos para ver!—esclamé Gautthier.—Atras,
bribones; quiero ver de cerea.

Se acercé al gadaver y se incliné para verle bien.

__Veinte afios’ apénas,—dijo & media voz;—esto es morir muy jéven.. ....
Nunca se esplicard este fiinebre misterio?. .. ... El desgraciado ha debido de-
fenderse, porque aun se ve en st fisonomia la espresion de la célera.

Gautthier se volvié porque oy¢ pasos detras de si.

El que llegaba, era su hermano Felipe, quien iba & reunirse con él, porque le

¥i6 al salir de casa de Blanca, su querida.
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—Mira, hermano,—le dijo Gautthier,—no es una cosa lamentable que tan &
menudo se halle esto en semejante lugar!
~—Lamentable y espantosa,—resp@idi6 Felipe inclinandose como su hermano,
para ver bien de cerca el cadaver; porque, puesto que la policia y la justicia ng
pueden remediar esto, no hay caballero buen mozo que no tenga que temer se-
mejante fin . ...Pero mira, me parece que el pobre jéven tiene algo en la mano
colocada sobre el pecho.
— Veamos,—dijo Gautthier.
Y tomando la mano que indicé su hermano, hizo esfuerzos para abrirla.
No le fué ficil hacerlo, porque los dedos estaban muy crispados; pero al fin lo
logro, y de la mano helada cayeron unas pequenas tarjetas de marfil.
—Gran Dios!—esclamé Felipe, apoderindose de ellas,—esto puede decirnos
algo respecto de estos asesinatos cuotidianos.
Abrio las tarjetas para ver su contenido, y'apénas fijé.los ojos en ellas cnan=
do palidecid de terror.
~~Hermano! Irerniano!—dijo—esto no ¢s un. suefio, no es verdad? T y yo
estamos en la drilla del rio, cerca del Louvre y 4 algunas centenas de pasos de
esa torre de Nesle, de aspecto tan ligubre y en la que, sin embargo, hemos
pasado tan deliciosds instantes?
—Qué hay Felipe? Tu rostro y tus palabras me espantan.
-—Y mira lo que me es mas espantoso, Gauthier. Toma, lee:—Muero asesina-
do por Juana de Borgona. .
——Ahl—dijo el capitan de guardias sorprendido de estupor,—mira la palabra
de ese horroroso enigmal Pero es posible?.... Juana tan dulee, tan timida. ...
—Hermano, quién puede leer en el corazon de una muger?
~—Por mi alma, Felipe, que tanto crimen no ha de quedar impune.
—Cunidado, hermano mio, me parece que estamos al borde de un abismo.
——Célmate, Felipe, qué tenemos que temer de Juana? Podria acusarnos de

Ios pecadillos en que-ella ha tenido gran parte, y en tal caso, nuestras gentiles

queridas Blanca y Margarita no tienen un talento mas que necesario para reda-
cir 4 la nada sus acusaciones?

—Silencio, Gautthier! Aqui viene alguno de la casa del rey.
. El capitan de guardias se volvio, y en efecto, vi6 4 an page de Felipe el Be-
llo, que iba 4 todo correr.

Hé aqui lo que habia sucedido. &

El rey de Francia habia pasado mala noche: los flamencos & quienes habia
vencido comenzaban 4 volverse 4 mover, pretendiendo que no tenian -nada que
dar 4 Felipe, puesto que todo se los habia tomado.

La razon parecia perentoria; pero el monarca la tenia por tanto mas mala,
cunanto que, como siempre, le faltaba dinero, y porque en su buena ciudad de
Paris se habian manifestado sfntomas de rebelion, 4 causa de la moneda de ma-
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Ja ley que emanaba de las cajas reales, la que despies de haberla emitido por
su valor nominal, ne la queria recibir sino por su valor intrinseco.

El rey se habia levantado de muy mal humor, ¢ descontento cuando ménos.

A fin de distraerse, salio al balcon de su cAmara, ¥ mird correr el agua, pa-
satiempormuy inocente, y muy en armonia con el estado de la hacienda.

Pero, al mirar al rio, vi6 otra cosa; es decir, los pescadores que sacaban del
agua el cadiver de Germer Gourbelean, ytuego vi6 & los hermanos Gautthier
que llegaron y que quitaron un objeto de la mano del muerto.

Esto recordé al principe ciertas quejas que habian llegado hasta él, respecto
de los cadaveres de jovenes que tan frecuentemente se encontraban en aquellos
parages. . _ _

—Por Jesucristo!—esclamd,—no me vendrian mal algunos modelos 4 quienes
hacen ahorcar 6 quemar; sepamos lo que hacen esos alli. Hola! un pagel....
Que .. traigan incontinenti & los caballeros d’Aunci, que estin cerca de la
playa. i

El page partié como un rayo; 4 ¢l fué & quien vieron los dos hermanos.

—Caballeros,—les dijo cuando llegé cerca de ellos,—el rey os llama, quiere
hablaros inmediatamente.

Felipe y Gautthier tambiaron una mirada inquieta.

—El rey sabia que estabamos aqui?——pregunt¢ el capitan de las guardias.

—El rey os ha visto desde su ventana,—respondié €l page,—y se ha conmo-
vido por el trabajo que os habeis tomado respecto de ese mancebo asesinado.

—Te seguimos,—dijo Gautthier:

Y cuando el page tomo la delantera, dijo dirigiéndosé 4 su hermano:

—Qué auguras de esto, Felipe?

—Nada de bueno, hermano; tengo miedo.

—Por mii alma! Nosotros no debemos temblar; sino Juana que manda seme-
Jantes crimenes.

—Y si el rey sabe lo que se imputd i esa princesa, no querrd ecsaminar la
‘cmxcinclu de las otras? Esto nos toca de cerca, Gautthier; ;no imaginas nada
para salir de ahi?. ...

—Dios mio! Soy muy poco ésperto en semejantes infrigas para aventurarme
& ello: si el rey quiere saber qué hemos descubierto, se"lo diré, No vale mas
que sepa la cosa por nosotros y no por otros? Estoy convencido que ¢és el me-
jor medio para que no se sospeche de nosotros.

—Haz lo que quieras; pero desde este momento, tengamos mucho cuidado.
Hermano, ruge la tempestad.

En esta situacion de espiritu llegaron en presencia del rey, quien les esperaba
en su gabinete.

— Al! caballeros,—les dijo el monarca,—me parece que habeis tenido un en-
cuentro muy triste.

TOMO II. P
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—Y os parece verdad, Sire,—respondié Gauthier;—porque es mas sensible
para los hombres de corazon, ver asesinados & unos jovenes siibditos del rey.
—Eso es cosa que querémos poner én claro, sefior, y sabiendo que aconsejals
bien, os hemos enviado 4 llamar. No habeis pensado nada respecto de esos ase-
sinatos tan repetidos?
—Sire, eso no nos toca & nosotros,—respondié Felipe, quien tembl6 al oir esey
principio de conversacion,
—Por Dios, sefiores, que A todas las gentes honradas toca poner fin 4 las co-
sas malas.
—Y asf lo harémos si se nos dan los medios,—dijo Gantthier;——pero esto es
un misterio que no podrémos penetrar. .
—Y en este momento no habeis hallado ningun indicio que pueda gniarnos? —
pregunté el rey frunciendo el cenio.
Gantthier d’Annoi conocié que ya no habia que retroceder. @
En efecto, Sire,~~respondié,—Mmos hallade una: cosa muy estraiia en‘la
mano de un desgraciado cuyo cadéver acababa de ser sacado del agua por los
pescadores.

PSS

—A fé mia que o3 ha costado trabajo decirlo. Sin embargo, lo queremos sa-
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ber todo, y os mandamos que todo lo digais.
@ —Lo habriamos hecho al principio, Sire, si el temor de afligir & V. M. no nos
hubiera detenido.

—Por Dios, sefiores, podeis ereer que no tenemos un corazon bueno para ha-
cer justicia en todos tiempos?. ... Hiéllese el culpable donde se halle, harémos
que caiga en manos de la justieia, y que se le castigue de una manera ejemplar,
aunque sea.de nuestra familia real.

—En efecto, Sire, las apariencias parecen acusar & una persona de vuestra
casa. :

—Y 4 quien por lo mismo conviéne tratar sin piedad ni consideraciones. Ha-

- 1 oy iy D

blad, pues, sin temor, que siempre castigarémos.

Ya no habia que dudar. .

El capitan de guardias entregd al rey las tarjetas, y le dijo el trabajo que le
habia costado arrancarlgs de la crispada: mano del cadaver.

Apénas clavé el rey sus ojos.en ellas, cuando tembld y palidecio.

Los miembros de su rostro se contrajeron.

——Sefior;—dijo levantdndose bruscamente,—si no supiéramos lo honrado que
sois, os creeriamos complice de alguna felonfa urdida contra nuestra muy amada
nuera Juana, condesa de Poitiers, por algunos villanos descontentos; pero & los
honrados caballeros como vosotros, pedirémos solumente que juzguen que las
cosas han pasado como decis, por caso fortuito y sin otra intriga 6 preparacion.

— Hemos dicho la verdad, y estamos prontos § jurar sobre los santos evange-

lios, Sire.
—Jurad.
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Les dos hermanos juraron, no sin grande emocion, porque ese acontecimiento
podia tener un trigico desenlace.

El rey, siempre pilido, trémulo y con la mirada chispeante, Ilamé & un page.

—Id,—le'dijo,—# decir & nuestra querida nuera la condesa de Poitiers, que
la rogamos venga inmediatamente 4 nuestra presencia.

Los caballeros se inclinaron como para salir; pero’ el monarca les detuvo.

—Es preciso que todo se aclare lo mas pronto posible,—les dijo,——y para ello
se necesita aqui vuestra presencia.

Algunos instantes despues llegé Juana.

Estaba abatida y enferma, por la escena que habia pasado en el rio al ama-
pecer.

Felipe el Bello se sorprendio tanto de verla en ese estado, que pasaren algu-
nos instantes Antes de que la hubiese podido hablar.

Al fin Ia dijo violentindose:

—Sgiiora y nuera, os disgusta tanto venir & nuestro lado, que no podeis po-
nernos mejor cara?

—Sire,—respondié Juana,—siempre me agrada hacer vuestra voluntad; pero
me siento mal y no puedo disimularlo. '

——Es desagradable cosa,~—dijo el rey,—porque queridmos saber vuestra opi-
nion acerca de un negocio muy grave.

~-Sefior, el mal que tengo no es tal, que me impida complaceros.

—Oid, pues. Hay quien diga que una persona de nuestra real familia se ha
hecho culpable de algunos asesinatos misteriosos, de lo cual hace tiempo que se
ha hablado mucho, y Nos vacilamos respecto de los medios de descubrir la ver-
dad.

Poco falté para que la reina cayera en una de esas crisis nerviosas que habia
tenido pocas horas dintes, y solo se libré de ella por un esfuerzo supremo de su
voluntad. .

—Sire! Sire!—dijo con la voz alterada,—podriais creer que hubiese en vues-
tra casa gentes capaces de tales crimenes?

—Todavia no creo nad@§sefiora,—replicé el monarca; pero busco la verdad,
¥ 0s ruego que me ayudeis & descubrirla. Para ello, os podra servir este objeto.

—Esas tarjetas?

—>5i, estas tarjetas arrancadas hace un instante de Ia crispada mano de un
caddver hallado en el rio.

Juana tomé las tarjetas con una mano temblorosa, y poco falté para que se
desmayara al leer la terrible acusacion que contenian.

—Qué he hecho,—dijo,—para que se tramen contra mi esas villanfas? Y
cbmo el rey, mi querido suegro, puede dar oido 4 tan infames calumnias?....
Sire, yo pido venganza contra los traidores que atribuyen & los muertos revela-
ciones pretendidas que ellos han forjado.
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Y 4 pesar del terror que la abrumaba, lanz6 4 los hermanos d’Aunoi una mi-
rada terrible.

Y lo hizo porque pensaba que ellos eran sus acusadores, y que 4 ese acto les
habia arrastrado el descubrimiento de las numerosas infidelidades con que la ha-
bian agraviado y de las que ella era cémplice.

Gauthier no era hombre que sufriera el ataque sin volverlo.

—Seiiora,—esclamo poniendo la mano en el puilo de su espada,—ninguno, ni
&ntes de ahora ha insultado impunemente nuestro honor; y con el permiso de mi
sefior y rey, digo y sostengo que esas tarjetas han sido halladas por mi en la
mano de un hombre muerto, sacado del agua por unos pescadores, y que tenia
una herida de daga en medio del corazon: tengo por cobarde al que pretenda lo
contrario, y digo y sostengo que ha mentido. . Asi, pues, con la venia del rey
nuestro sefior, os pedimos que nombreis vuestros caballeros para que les demos
empefio de combate.

Juana temblaba, pero ahora, tanto de rabia como de temor. .

—Sire,—dijo,—permitid que la suegra del rey de Francia no se esponga mas
con esos. villanos.

Lo que no podrémg8 sufrir es que se dilate el esclarecimiento de este nego-
cio. Lo procurarémos y'nos ayudaré el preboste de Paris, 4 quien mandaré-
mos llamar hoy mismo.

Juana se retird con la rabia en el corazon,

El rey con una senal despidid & los hermanos d’Aunoi.

Cuando se hallé en su cdmara la condesa de Poitiers, di6 libre rienda 4 sus

ldgrimas y 4 su colera.
: : 5
— Traidores!—decia,—qué dulce me seria #rrancarles el corazon! Oh! me

vengaré, aunque mi venganza cause la ruina del mundol. ... porque os aborrez-
co, infames!....Y tambien & vosotras, Blanca y Margarita, que me habeis atrai-

do este perjuicio, y ya veréis lo qge puede mi odio!
Y cavé abramada ex uil sillon, y flotaron en su pensamiento mil proyectos de

venganza, & cnales mas atroces y estravagantes.

V.

Ultima noche de los hermanos d’Aunoi y de Blanca ¥ Margarita en la Torre de Nesle.—Aundacia de

Juana.—FEl delito flagrante.—Muerte de Orsini.—Prision, juicio y condenacion de los hermanos*

d’Aunoi.—Margarita de Borgofia y Blanca en ¢l castillo Saillard.—Juana en el castillo de Dourdan,

—Desesperacion de Buridan.—Buridan inténta salvar & los caballeros.

Miéntras que Juana pensaba en su venganza, Felipe y Gauthier pedian una
cita 4 sus reales queridas, 4 fin de ponerse de acuerdo con ellas para defenderse
victoriosamente, en el posible caso de que Juana lo confesara todo.

Margarita de Borgofia consintio con tanto mas gusto en esa entrevista, cnan-
to que Luis el Hutin debia llegar 4 Paris muy pronto, y 4 esa muger insaciable
de placeres, le importaba aprovechar el tiempo.

Blanca se dej6 seducir facilmentg, porque & pesar de las numerosas ocasiones
que era infiel 4 Felipe, no habia de¢jado de amarle con pasion.

En cuanto 4 Juana, ya habian resueltd sacrificarla a la salvacion comun.

Orsini recibio aviso de lo que habia sucedido, y al mismo tiempo que hacia
los preparativos para ese nuevo desérdep, pensaba ponerse en seguridad para el
caso de que un escindalo lo obligase 4 huir.

Inmediatamente que anochecié, Felipe y Gautthier se dirigieron al hotel de
Nesle y fueron introducidos en la torre.

Una hora despues llegaron Blanca y la reina de Navarra.

Al principio tuvieron consejo entre si y Orsini fué admitido en él: nunca se
*habia tenido tanta necesidad de su talento, tan fecundo en medios astutos y en
espedientes de todas clases.

No es preciso decir que los caballeros no habian pensado que Juana no era la
tnica culpable.

Estaban demasiado enamorados, y se creian demasiado sinceramente amados
para que les viniese 4 la mente semejantes sospechas, y por otra parte, Orsini te-
nia dispuesta una fabula.

Diria que Juana venia muchas veces 4 la torre, que alli recibia & personas
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